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18.4.1996 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.17/01

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/17/01
(Mal nr. IV/IM.710 - BHF-Bank/Crédit Commercial de France)

1. Framkveemdastjorninni barst 29. 3. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478334ar sem fyrirteekin BHF-Bank Aktiengesellschaft
og Crédit Commercial de France S.A. 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu MMTG Mietgesellschaft fir medizinisch-technische Geréate
GmbH sem eftirleidis heitir BHF & CCF Leasing GmbH.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BHF-Bank Aktiengesellschaft: Bankastarfsemi,
- Crédit Commercial de France S.A.: Bankastarfsemi,

- BHF & CCF Leasing GmbH: Leigustarfsemi, ad undanskilinni fasteignaleigu, pjénusta i
tengslum vid bilaleigu og leiga & neytendavérum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 105, 11. 4. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i pésti, med tilvisun til mals nr. IV/M.710 - BHF-Bank/
Crédit Commercial de France, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

()  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.17/02 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 18.4.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/17/02
(Mal nr. IVIM.733 - Frantschach/B+K/Volfin)

1. Framkveemdastjorninni barst 1. 4. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem fyrirteekid F+B Europe Beteiligungen GmbH,
Wien (F+B) sem er undir yfirradum Frantschach AG, Wien (Frantschach) og Bischof + Klein
GmbH+Co, Lengerich/D (B+K), undir yfirrddum Frantschach og Gesellschafterstamm Klein/
Gunther 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir 32%
hluta i fyrirtaekinu Volfin SpA, San Pietro i Gu/italiu. (Volfin) med kaupum & hlutabréfum af
Volpato-fjdlskyldunni. Adrir hluthafar i fyrirtaekinu Volfin eru medlimir Volpato-fjdlskyldunnar.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- F+B: Sameiginlegt eignarhaldsfélag Frantschach og B+K med umbudir,

- Frantschach: Sampeett framleidsla, vinnsla og sala & pappir, pappaspjoldum og sveigjanlegum
umbudavorum, jafnframt pappirsvidskiptum,

- B+K: Framleidsla og sala & sveigjanlegum umbudavérum,

- Volfin: Eignarhaldsfélag Volpato-fjdlskyldunnar sem annast framleidslu & sekkjum til nota i
idnadi.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 106, 12. 4. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.733 - Frantschach/
B+K/Volfin, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



18.4.1996

EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.17/03

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 96/EES/17/03

(Mal nr. 1V/35.939 - Automotive Products & Kongsberg)

1. Framkveemdastjérninni barst 8. mars 1996 tilkynning, samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62¢), um fyrirhugad fyrirteeki um sameiginlegt verkefni par sem Automotive Products plc
(dotturfyrirteeki Automotive Products Group Limited ) og Kongsberg Automotive AS munu sameina
alla niverandi starfsemi sina i tengslum vid sjalfvirkar kuplingar og girabunad i nyju fyrirteeki um
sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér seqir:

- Automotive Products plc: Framleidsla & kaplingum, bremsum og svipudum bunadi fyrir
framleidendur vélknuinna dkuteekja og fyrir bilapartamarkadinn,

- Kongsberg Automotive AS: Framleidsla & ihlutum i bifreidagrindur, bremsuihlutum,
kaplingum og girabinadi og svipudum bunadi fyrir framleidendur vélkndinna dkuteekja og
fyrir bilapartamarkadinn.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirteekid um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkvamdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtid. EB nr. C 105, 14. 4. 1996. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima (+32 2 296 98 00) eda
i posti, med tilvisun til mals nr. 1V/35.939, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate F

Office 1/57

150, Avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/17/04

(Mal nr. IV/IM.663 - Dow/Dupont)

Framkvaemdastjornin dkvad 21. 2. 1996 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hiun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad geeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

()  Sttid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.
(®  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.17/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 18.4.1996

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/17/05
(Mal nr. IV/IM.698 - NAW/Saltano/Contrac)

Framkvaemdastjornin akvad 26. 2. 1996 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem a naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af akvorduninni samkvaemt skriflegri beioni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/17/06
(Mal nr. IVIM.702 - Starck/Wienerberger)

Framkvaemdastjornin dkvad 1. 3. 1996 ad motmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/8p(Pridji adili sem & naegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 96/EES/17/07
(Mal nr. IVIM.718 - Phoenix/Comifar)

Framkvaemdastjornin akvad 20. 3. 1996 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem a naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af akvorduninni samkvaemt skriflegri beioni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

(®)  Stjtio. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



18.4.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.17/05

Skra yfir akvardanir sem framkvaemdastjornin hefur birt 96/EES/17/08

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirfarandi dkvardanir:

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 26. mars 1996 um breytingu & akvordun framkveemda-
stjérnarinnar 94/766/EB um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi & fisk- og fiskeldisafurdum fra Taevan
(sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. L 86, 4. 4. 1996).

Akvérdun framkvaemdastjrnarinnar fra 26. mars 1996 um breytingu & akvordun framkveemda-
stjérnarinnar 95/190/EB um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi & fisk- og fiskeldisafurdum fra Filippseyjum
(sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. L 86, 4. 4. 1996).

Akvérdun framkvaemdastjrnarinnar fra 26. mars 1996 um breytingu & akvérdun framkveemda-
stjérnarinnar 94/448/EB um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi & fisk- og fiskeldisafurdum sem eru
upprunnar i Nyja Sjalandi (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 86, 4. 4. 1996).

Akvérdun framkvaemdastjrnarinnar fra 27. mars 1996 um breytingu & akvordun framkveemda-
stjérnarinnar 93/437/EBE um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi & fiskafurdum fra Argentinu (sja nanari
Utlistun i Stjtio. EB nr. L 89, 10. 4. 1996).

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 27. mars 1996 um neydarradstafanir til verndar gegn smitandi
heilahrérnun i nautgripum (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. L 78, 28. 3. 1996).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 28. mars 1996 um fjarstudning fra bandalaginu til ad Gtryma
Newcastle-veiki i Pyskalandi (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 89, 10. 4. 1996).



Nr.1706 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 18.4.1996

Upplysingar frd domstol Evrépubandalagannal) 96/EES/17/09

Démur domstélsins (fioroa deild) fra 8. febriar 1996 i mali C-8/94 (beidni um forarskurd fra Nederlandse
Raad van State): C.B. Laperre gegn Bestuurscommissie Beroepszaken in de Provincie Zuid-Holland
(jafnrétti kynjanna i malefnum er varda almannatryggingar - 1. mgr. 4. gr. i tilskipun 79/7/EBE - 16gbodinn
félagsmalasjodur fyrir eldri og/eda ad hluta til dvinnufaera starfsmenn sem hafa verid lengi atvinnulausir
- skilyrdi ad teknu tilliti til fyrri starfa og aldurs).

Démur domstolsins (pridja deild) fra 8. febraar 1996 i mali C-149/94 (beidni um fordrskurd fra Tribunale
de Grande Instance, Caen): Sakamal a hendur Didier Vergy (tilskipun 79/409/EBE um verndun villtra
fugla - bann vid sélu - tungun og raektun villtra fugla i barum).

Démur démstélsins (sjotta deild) fra 1. febraar 1996 i mali C-164/94 (beidni um fordrskurd fra
Oberverwaltungsgericht Berlin): Georgios Aranitis gegn Land Berlin (um almennt kerfi til vidurkenningar
a profskirteinum sem veitt eru ad loknu ndmi & eedra skolastigi - 6bein skilyrdi i landslégum - I6gverndadar
starfsgreinar).

Domur domstdlsins (pridja deild) fra 8. febriar 1996 i mali C-166/94: (beidni um forarskurd fr4 Corte
d’Appello, Salerno): Pezzullo Molini Pastifici Mangimifici SpA gegn Ministero delle Finanze (vinnsla
innanlands - innlend 16ggjof um drattarvexti 4 virdisauka og landbunadargjold a timabilinu milli
timabundins innflutnings og endanlegs innflutnings).

Démur démstdlsins (sjotta deild) fra 8. febraar 1996 i mali C-212/94: (beidni um fordrskurd fra High
Court of Justice, Queen’s Bench Division): FMC plc o.fl. gegn Intervention Board for Agricultural
Produce, Ministry of Agriculture, Fisheries and Food (sameiginleg markadsskipulagning fyrir kinda-
0g geitakjot - reikningsadferd - [6gmeeti - sdnnun - endurgreidsla vegna 6légmeetrar krofu).

Fyrirmeeli démstélsins fr4 2. febroar 1996 i méli C-257/95 (beidni um fordrskurd fra Tribunal
Administratif, Clermont-Ferrand (Frakklandi)): Gérard Bresle gegn Préfet de la Région Auvergne og

Préfet du Puy-de-Déme (beidni um forurskurd - keeru visad fra).

Mal C-404/95: Mal hofdad pann 22. desember 1995 af Sambandslydveldinu byskalandi gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal C-11/96: Mal héfdad pann 18. jantar 1996 af Konungsrikinu Spani gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Maél C-12/96: M&l héfdad pann 18. januar 1996 af Lydveldinu Portigal gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal C-22/96: Mal hofdad pann 25. jandar 1996 af Evrépupinginu gegn radi Evrépusambandsins.

Mal C-23/96: M&l héfdad pann 26. januar 1996 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Frakklandi.

Mal C-27/96: Beidoni um forarskurd fra Lansratten i Jénkdpings Lan samkveemt fyrirmaelum pess domstéls
fr& 26. jantar 1996 i méli Danisco Sugar AB gegn Allmé&nna Ombudet.

Mal C-29/96: Beioni um forarskurd frd High Court of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench

Division (Crown Side), samkvaemt fyrirmaelum pess domstdls fra 29. ndvember 1995 i mali Norbrook
Laboratories Ltd gegn Ministry of Agriculture, Fisheries and Food.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 95, 30.3. 1996.



18.4.1996

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.17/07

Mal C-31/96, C-32/96 og C-33/96: Beidni um forarskurd fra Tribunal Superior de Justicia, i Extremadura,
samkvaemt fyrirmeelum pess domstdls fra 17. jantar 1996 og 15. jantar 1996 i malum Antonio Naranjo
Arjona gegn Instituto Nacional de la Seguridad Social, Francisco Mateos gegn Instituto Nacional de la
Seguridad Social og Tesoreria General de la Seguridad Social, og Instituto Nacional de la Seguridad
Social gegn Laura Garcia Lazaro.

Mal C-34/96: Beidni um forarskurd fra Pretura Circondariale di Roma - Sezione Distaccata di Tivoli,
samkvaemt fyrirmaelum pess démstdls fra 24. jandar 1996 i sakamali & hendur Maria Paolantoni.

Mal C-35/96: Mal héfdad pann 9. febrtar 1996 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu italiu.

Mal C-36/96: Beidni um forarskurd fra Bundesverwaltungsgericht, samkvaemt fyrirmaelum pess domstols
frd 24. ndvember 1995 i stjérnsyslumali Faik Ginaydin, Hatice Giinaydin og 6l6gradra barna Giines
Gunaydin og Seda Gunaydin gegn Freistaat Bayern.

Mal C-37/96 og C-38/96: Beidni um forarskurd fra Tribunal d’Instance, Paris VII, samkvaemt fyrirmaelum
pess domstdls fra 30. jandar 1996 i malum fyrirtaekjanna Sodiprem, Sodiac og Sovim (C-37/96) og
Roger Albert SA (C-38/96) gegn Direction Générale des Douanes.

Mal C-39/96: Beidni um forurskurd fra Arrondissementsrechtbank te Amsterdam, samkvaemt fyrirmaelum
pess domstdls fra 1. febriar 1996 i mali Koninklijke Vereeniging ter Bevordering van de Belangen des
Boekhandels gegn 1) Free Record Shop B.V. og 2) Free Record Shop Holding N.V.

Mal C-40/96: Mal héfdéad pann 13. febriar 1996 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Konungsrikinu Spani.

Mal C-43/96: Mal héfdad pann 14. febriar 1996 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Lydveldinu Frakklandi.

Mal C-44/96: Beidoni um forarskurd fra Bundesvergabeamt, samkvaemt fyrirmeelum peirrar stofnunar
fr& 2. febrtar 1996 vid endurskodun & mali milli 1) Mannesmann Anlagenbau Austria AG, 2) J. L.
Bacon Gesellschaft m.b.H., 3) Haustechnische Gesellschaft fiur Sanitar-, Warme- und Luft-Technische
Anlagen GmbH og 4) Sulzer Infra Anlagen- und Geb&udetechnik Gesellschaft m.b.H. gegn Strohal
Rotationsdruck GmbH.

Mal C-45/96: Beidni um forurskurd frd Bundesgerichtshof, samkvaemt fyrirmaelum pess démstols fra
11. jandar 1996 i mali Bayerische Hypotheken- und Wechselbank AG gegn Edgar Dietzinger.

Mal C-47/96: Beidni um forarskurd fra Beslagrechter vid Rechtbank van Eerste Aanleg, Brugge,
samkvaemt fyrirmeaelum pess domstols fra 6. febrdar 1996 i mali B.V.B.A. Sanders gegn 1) belgiska
rikinu, Ministry of Finance, VAT Administration, Registration and State Property, i persénu Collector
of VAT, Roeselare VAT Collection Office og 2) belgiska rikinu, Ministry of Finance, VAT Adminis-
tration, Registration and State Property, i persénu Chief Inspector of VAT, Torhout 2 VAT Inspector-
ate.

Mal C-52/96: Mal héfdad pann 21. febriar 1996 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Konungsrikinu Spani.

Mal C-53/96: Beidni um forarskurd frd Arrondissementsrechtbank, Amsterdam, samkvaemt fyrirmaelum
pess domstols fra 1. febraar 1996 i mali Hermés International société en commandite par actions, Paris,
gegn FHT Marketing Choice BV.

Mal C-402/95 tekid af méalaskra: (Mal héfdad pann 22. desember 1995 af framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn Lydveldinu Portagal).



Nr.17/08

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 18.4.1996

Upplysingar fra démstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi() 96/EES/17/10

Fyrirmeeli forseta domstdlsins & fyrsta domstigi fra 12. febrtar 1996 i mali T-228/95 R: S. Lehrfreund
Ltd gegn radi Evrépusambandsins og framkveemdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal T-7/96: Mal héfdad pann 17. jantdar 1996 af Francesco Perillo gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-9/96: Mal héfdad pann 24. jantar 1996 af Européenne Automobile SARL gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-17/96: Mal héfdad pann 2. febrdar 1996 af Télévision Francaise 1 gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-18/96: Mal héfdad pann 6. febraar 1996 af Stichting Certificatie Kraanverhuurbedrijf og Federatie
van Nederlandse Kraanverhuurbedrijven gegn framkveemdastjérn Evrépubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 95, 30.3. 1996.
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